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Vor dem Umbau sind folgende Malinahmen
unbedingt durchzufihren:

- Lesen Sie die Hinweise auf den
folgenden Seiten aufmerksam durch.
Alle Fahrwerkselemente werden gemaf den
Vorgaben und Richtlinien der Fahrzeughersteller
aus und eingebaut, sofern in unsa
Einbauanleitung keine davon abweichenden
MalRnahmen beschrieben werden.

- Kontrollieren Sie ob das vorliegende Kit/
Gutachten fur Ihren Fahrzeugtyp richtig
ausgewahlt ist.

- KontrolliererSie vorBeginn der Umbauarbeiten
das Produkt auf Vollstandigkeit!

- Vergleichen Sie die MalRe und Befestigungs
punkte/-hilfen der OriginalSto3dampfer mit den
BILSTEIN StoRdampfern.

- Richtungsangaben erfolgen immer in
Fahrtribtung gesehen.

Entfernen Sie den negativen Batteriepol.
- Die Priffahrzeuge sind Linkslenker.

Nach dem Umbau sind folgende Mal3nahmen
unbedingt durchzufthren:

- Die Fahrzeughthe muf3 mit Hilfe von Federtel-
ler und Kontermutter auf die Stol3dampfer
abgestimmt werden. Verwenden Sie nur die
mitgeleferten Hakenschlissel.

- Federbeine/ Dampfer die in Gummiaufhan-
gungen gelagert sind, dirfen erst angezogen
werden, wenn das Fahrzeug wieder auf dem
Boden steht. Andere Befestigungen (z. B.
Schellen missenvor dem Herablassen des
Fahrzeugs angezogen werden.

- Die Freigangigkeit der RédReifen
kombination ist zu tUberprufen.

Den negativen Batteriepol wieder anschliel3en.

- Spur, Sturz und, falls notwendig, die Brems-
kraftregelung (lastabhangig) und AB®:nso-
ren sind ebenso wie die Sensoren der Fahreras-
sistenzsysteme (z.B. Radarsendtamerasys-
teme) gemal Herstellervorgaben zu kontrollie-
ren und anschlieRend einzustellen.

- Die Scheinwerfereinstellung ist zu
prufen und bei Bedarf einzustelle

Darstellungen in diesen Unterlagen sind
schematisch und nicht maf3stabsgetreu!
Moglicherweise sind Halter 0. &. am Feédén
nicht oder nur angedeutet dargestellt!
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Before installation please observe
the following points:

Read all information in this manual carefu
All suspension components are fitte

and removed acc. to tht

k | sd_arspcpigq

installing and removal, if not otherwis
required in these instructions

Check that your vehicle type is listed in 1
certificate as being specified for this k

Check the product for all componer -
before starting installation

Check thadimensions and fastenin -
points are comparable between tt
original and BILSTEIN shock absorbe

Directional references (left, right, front, rear) i -
always with reference to the drivinigedtion

Remove the negative battery pol -
The tested vehicles are leftand drive vehicles -

After installation please observe
the following points:

Set the vehicle height by adjusting spr -
plates and lock nuts on the new dampers. C
use the supplied spanner wrenchi

All rubber mounted strut/ damper attachmen
must not be fully tightened until AFTER
suspension system is loaded (wheels on
ground). Other mounting fasteners (for exe
ple brackets) mudte securely tightened BI
FORE load is placed on the suspension sys

Because the vehicle has been lower -
freedom of movement for all whee
tire- combinations mudbe checked

Connect the negative battery po -

After installing the suspension system, cas .
and camber as well as sensors adjustment
the driver assistance systems (for example,
dar sensor and camera systenm)ist be
checked and adjusted according to manufact
cpiqg gncagdga_r g mdeq
pendent brake compensator and ABS syst
_aampbgle rm k_1| sd

Check and adjust headlight settir -

All diagrams are generaliz
and not to scale

brackets, etc. specific 1
strut are not showr
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Gewinde M8 IM10|M12|M 14| M 16 Thread
Anzugsmoment | 13 | 25 | 45 | 72 | 110 Torque
Nm Nm
Torque
10 19 34 54 83 ft Ib
Um eine mogliche Zerstérung des Prodk+ Do not use an impact tool to loosenr
tes zu vermeiden, darf zum Lésen und A- or tighten fasteners due to possible
ziehen der Muttern kein Schlagschraube- damage to the product.
dreher verwendet weden. Self- locking nuts must only be
Selbstsichernde Muttern dirfen nur used oncé

einmal verwendetwerden!

Hoéhenverstellung ight adjustment

Den Federteller mit deim BILSTEIN Liefer- Fix the spring plate with tiset
umfang enthalteneewindestiffl) und screw(1) by using hex key2) de-
mit Hilfe des mitgedferten Innerbkt- livered by BILSTEII

schlissels @) sichern.
Anzugsmomet 7 +1 Nm

Torque7 +1 Nm.
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fur Vorderachse links/ rechts-

instruction for front axle left/ right

Ausbau Removal
Das Fahrzeug auf eine radfrélebebihne Place vehicle on wheelfree carhoist,
stellen, anheben und Rader demontieren. lift it and emove wheels
Bei Fahrzeugemit Xenon Licht ist vor dem Ausbau Vehicles equippedith xenon headlightthe
der Federbeine, das bewegliche Element des Sensol movable element of sensor for the liamp
fur die Leuchtwieenregulierung zu demontieren. levelling controller musemovedbefore
Beim Ausbau ist unbedingt darauf zu Pay attention that support wires of
achten, daf3 de Zuleitungen der Brems brake system are strainfree dur-
anlage immer spannungsfrei sind. Eine ing removal. Stabilization by suit-
Abstlitzung ist mit geeignetem Hils- ble means is demanded.

werkzeug stets vazusehen!
Remove bottom moun

Die untere Befestigung I6sen und entfernen.
Remove top fixing nsifrom support bearing

Die obera Befestigungsmutteram Stutzlager Do not removecentral nut at this time!
entfernen.Nicht die Kolbenstanger Mutter I6sen!

Remove complete strut ar
Das Federbein komplett ausbauen und in einem clamp it in an appropriate struice

geegneten Spannbock spannen.
Using a suitable spring compressoompress

Die Feder mit einem Spanngerat so weit vor- suspension spring un_tiI tension on supgp
spannen, bis das Stutzlager frei ist. beaing isfree to move
Mutter, OriginalAnbauteile und OrigindFeder Re_lease:ertral nut and remove origini
demontieren. Hierbei ist zu priferglehe Ori- mounting parts anc_i coil spring. Plea_lse re
ginal Anbauteile durclBILSTEINAnbauteile to diagram to identify which parts will be
(Lieferumfang) isetzt werden. placed with BISTEINsupplied components
Einbau Installation
BILSTEIN und/ oder OriginAhbauteile, Assemble BILSTEIN and/ or origi
sowie die neue BILSTEIReder in umgekehrter mounting parts, as well as the ne
Reihenfolge, analog zum Ausbau, auf BILSTEIN spring on the BILSTI
BILSTEINFederbein montieren. strut in reverserderto removal.
Derim Gutachten angegebene Verstelle- IMPORTANT! Spring plates mus
reich der Federteller darf nicht unter oder not be adjusted outside the
Uberschritten werden! ranges specifiedin the certificate!
Die Einbaulage der Federn ist an der Be- The correct mounting position of the suspens
druckung ablesbar. Die Federbezeich- springs can be determined by the printoy
nungmussin Einbaulage lesbar sein. the springs; install them with the print uprig
OriginalDruck Anschlagpuffetnd Original bumperand dust cove
Schutzohr sindwiedezwerwenden. must reuse.
Das komplettierte BILSTERederbein in umgekehrter Fit assembled BILSTEIN strut to
Reihenfolge analog zum Ausbau wiedentieoen. vehicle in reverserderto removal.
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- Teile- Gutachten

- VW Golf VIl (CDBILSTEIN EVO S

- certificate for:

VW Golf VIII (CDBILSTEIN EVO S
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IFM

Institut fur Fahrzeugtechnik und Mobilitat

Institute for Vehicle Technology and Mobility ruv NORD

Mobilitét

TEILEGUTACHTEN

TUV NORD PART CERTIFICATE
TGA-Art: 8.1

Nr.: TU-026637-A0-014

Uber die Vorschriftsmaligkeit eines Fahrzeugs bei bestimmungsgemartem Ein- oder Anbau von Teilen
geman §19 Abs.3 Nr.4 StvZ0
on the compliance of a vehicle when parts are properly installed and fitted to the car in accordance

with §19 Par.3 No.4 StVZ0

fur das Teil / den Anderungsumfang . Hohenverstellbares Fahrwerk
for the part / scope of madification Height adjustable suspension system
vorm Typ . 47-309067; 47-313750
of the type

ThyssenKrupp Bilstein GmbH

Postfach 1151

58240 Ennepetal
0. Hinweise fiir den Fahrzeughalter

Instructions for vehicle owner

note from the translator: The following instructions refer to the German regulations.
In other countries different regufations may apply. In any case carefully read and follow the
technical guidelines given for your safety and driving pleasure!

Unverziigliche Durchfiihrung und Bestitigung der Anderungsabnahme:
Performance and confirmation without delay of modification acceptance:

Durch die vorgenommene Anderung erlischt die Betriebserlaubnis des Fahrzeuges, wenn
nicht unverziiglich die gemaR StVZO § 19 Abs. 3 vorgeschricbene Anderungsabnahme
durchgefiihrt und bestatigt wird oder festgelegte Auflagen nicht eingehalten werden !

Nach der Durchfiihrung der technischen Anderung ist das Fahrzeug unter Vorlage des
votliegenden Teilegutachtens unverziiglich einem amtlich anerkannten Sachverstindigen oder
Prifer einer Technischen Prifstelle oder einem Priffingenieur einer amtlich anerkannten
Uberwachungsorganisation zur Durchfilhrung und Bestitigung der vorgeschriebenen
Anderungsabnahme vorzufilhren.

With the maodification the type approval of the vehicle will expire if the modification acceptance provided
for in StVZ0 § 19 Par. 3 is not performed and confirmed without delay or If conditions laid down are not
complied with !

After performance of the technical madification, the vehicle must be presented without delay together
with the present TUV Nord part certificate to an officially recognised inspector or tester at a Technical
Inspection Centre or an inspection engineer from an officially recognised inspection organisation to
perform and confirm the specified modification acceptance.

IFM — Geschaftsstelle PRUFLABORATORIUM / TEST LABORATORY _
Schénscheidtstrale 98 DIN EN ISO/IEC 17025, 17020 Seite / Page
45307 Essen IFM - Institut fur Fahrzeugtechnik und Mobilitét 1von/of14

Technischer Dienst/ Technical service: KBA — P 00004-96
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TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-026637-A0-014
TUV Nord part certificate No.:

E:;eglerl;i:rer : ThyssenKrupp Bilstein GmbH W.VNORD
Mobilitét

Prifgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Seite 2 von 14

object tested " Height adjustable suspension system page of

Typ Datum / date

: 47-309067; 47-313750

type 25.02.2020

Einhaltung von Hinweisen und Auflagen:
Compliance with instructions and conditions:

Die unter lll. und IV. aufgefiihrten Hinweise und Auflagen sind dabei zu beachten.

The instructions and conditions given in lil. and V. must be complied with.

Mitflihren von Dokumenten:
availability of documents:

Nach der durchgefiihrten Abnahme ist der Nachweis mit der Bestatigung tber die
Anderungsabnahme mit den Fahrzeugpapieren mitzuflihren und zustindigen Personen auf
Verlangen vorzuzeigen; dies entféllt nach erfolgter Berichtigung der Fahrzeugpapiere.

After the acceptance procedure the certificate with confirmation of the modification acceptance must be

available in the car and presented to atthorised persons on demand; this will not apply once the vehicle
documents have been amended.

Berichtigung der Fahrzeugpapiere:
Amendment of vehicle documents:

Die Berichtigung der Fahrzeugpapiere durch die zustiandige Zulassungsbehérde ist durch den
Fahrzeughalter entsprechend der Festlegung in der Bestatigung der ordnungsgemafien
Anderung zu beantragen.

Weitere Festlegungen sind der Bestitigung der ordnungsgemiRen Anderung zu entnehmen.

The vehicle owner must apply, in accordance with the provision in the confirmation concerning correct
modification, for the competent licensing authority to amend the vehicle documents.

Further conditions can be found in the confirmation of correct modification.

L. Verwendungsbereich
Area of use

Fahrzeughersteller

Vehicle manufacturer
Handelsbezeichnung Golf 8
model. sales name

Volkswagen, VW

Fahrzeugtyp cD

maodel: internal code

EC-BE-Nr. *)

EC type approval No.*) e1*2007/46%2014*..

"} In Bezug auf die Richtlinie 70/156/EWG bzw.2007/46/EG zuletzt gedndert durch die Richtlinie xoox/xx/EG
with regard to Directive 70/156/EEC or 2007/46/EC as last amended by Directive xx00u/xx/EC

incl. Fahrzeuge mit serienmafiger elektronische Dampfkraftregelung/ adaptiver Fahrwerksregelung
(Bitte Punkt IVV.7 beachten)

incl. vehicles with original electronic damper adjustment/ adaptive driving behaviour controf

(please note point V. 7)
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TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-026637-A0-014
TUV Nord part certificate No.:

Hersteller . oo
Manufacturer : ThyssenKrupp Bilstein GmbH W.VNORD
Mobilitét
Priifgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Seite 3 von 14
object tested " Height adjustable suspension system page of
Typ - A7 e Datum / date
type . 47-309067; 47-313750 25 02 2020
weitere Einschrankungen : / further limitations:
Nicht fiir Fahrzeuge mit Luftfahrwerk / not for vehicles with air-suspension
Nur filir Fahrzeuge mit Mehrlenker-Hinterachse / only for vehicles with multi link axle
1.1 Einschriankungen zum Verwendungsbereich
Limitations of area of use .....
VORDERACHSE: bezogen auf zulassige Achslasten und Einstellmalie :
FRONT AXLE: related to permissible axle loads and adjustment dimensions:
E4-FD1-Y607B00
Hauptfeder
matnspring
Federausfilhrung und
Spring design and (B14 / EVO S) (B14 / EVO S)
Damper- / strut design
55er Klemm @ 50er Klemm @
ohne Dampfkraftverstellung ohne Dampfkraftverstellung

with out damper force adjustment with out damper force adjustment

47-309067 47-313750
Typ und Antriebstyp 2WD 2WD
Type and drive version Frontantrieb / front-wheel drive Frontantrieb / front-whee! drive
filr zulassige Achslasten .
for permissible axle loads ugltsorrnn?;- 1090 kg
in Verbindung mit bis
zuldssigem Einstellbereich 230 mm to 245 mm
der Federtellerhéhe:
with permissible adjustment bezogen auf Federauflage bis Mitte
range of spring plate height: Befestigungsschraube des Federbeins

related to fop edge of spring seat till centre of
strut fixation-boft
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TEILEGUTACHTEN Nr.:
TUV Nord part certificate No.:
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TU-026637-A0-014

Hersteller . oo

Manufacturer : ThyssenKrupp Bilstein GmbH W.VNORD
Mobilitat

Priifgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Seite 4 von 14

object tested " Height adjustable suspension system page of

Typ a7 A Datum / date

type . 47-309067; 47-313750 25 02 2020

1.2 Einschrankungen zum Verwendungsbereich

Limitations of area of use .....
HINTERACHSE: bezogen auf zuldssige Achslasten und Einstellmalie :
REAR AXLE: refated to permissible axle loads and adjustment dimensions:

Federausfilhrung und
Dampferausfiihrung
Spring design and
Damper- / strut design

E4-FD1-Y606B00

Hauptfeder
mainspring

24-314992
(B14 / EVO S)

ohne Dampfkraftverstellung
with out damper force adjustment

Typ und Antriebstyp
Type and drive version

47-309067 / 47-313750
Mehrlenker-Hinterachse / muiti link axle
2WD
Frontantrieb / front-wheel drive

fir zulassige Achslasten
for permissible axie loads

in Verbindung mit
zulassigem Einstellbereich
der Federtellerhéhe:

with permissible adjustment
range of spring plate height

bis max. 950 kg *)

up to max.
35 mm *) bis 75 mm
to

Abstand Federauflage der Hohenverstellung bis oberes
Karosserieblech
distance spring seat to upper body sheet

*) einschliellich serienmaRig erhéhter Achslast bei Anhdngebetrieb bis zu 980 kg
including serious Raised load for trafler operation up to 980 kg

erstellt am:02.03.2020
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TEILEGUTACHTEN Nr.:
TUV Nord part certificate No.:
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TU-026637-A0-014

Hersteller . oo
Manufacturer : ThyssenKrupp Bilstein GmbH W.VNORD
Mobilitét
Priifgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Seite 5 von 14
object tested " Height adjustable suspension system page of
Typ - A7 e Datum / date
type . 47-309067; 47-313750 25 02 2020
Il Beschreibung des Teiles / Anderungsumfanges
Description of the part / Scope of modification
Tieferlegung des Aufbaus und Anderung der Fahrwerks-
abstimmung durch andere Fahrwerksfedern und Dampfer.
Lowering of the body and change of suspension tuning by means of
special suspension springs and dampers.
Vorderachse Federbein mit Hauptfeder auf hdhenverstellbaren Federtellern,
Front axle Serienpuffern, mit serienmafigen Einfederwegen, Mal3 der

Hinterachse
Rear axle

.1 Beschreibung der
Description of

Tieferlegung bis 35 mm.

Complete strut with main spring on height adjustable spring plates ,
ariginal bump stop, bump travel: original,

lowering up to 35 mm.

Hauptfeder auf speziellen héhenverstellbaren Federsitzen
oben, Serienpuffer mit serienméRigen Einfederwegen,

Mal der Tieferlegung bis 40 mm.

Mainspring on special height adjustable spring seats, original bump
stop, bump trave!l : original,

lowering up to 40 mm.

VORDERACHS-FAHRWERKSTEILE
FRONT AXLE SUSPENSION PARTS

1.1 Federung
Springs
Bauart Schraubendruckfeder
Design coil spring
Kennzeichnung: E4-FD1-Y607B00
Identification Hauptfeder
mainspring

Herstellerzeichen :
Manufacturer's mark :

Art/Ort der Kennzeichnung:

Type / Location of marking

Bilstein und Herstelldatum codiert
Bilstein and date of manufacture coded
aufgedruckt im Bereich mittlere Windung
printed on area of centre coil

Oberflachenschutz

Kunststoffbeschichtung

Surface protection powder coating
Feder-Charakteristik :
Characteristic progressive
AuBendurchmesser (mm) 1455
Quter diameter ’
Drahtdurchmesser (mm) 13.25
Wire diameter ’
ungespannte Federlange 215
untensioned length

Gesamtwindungszahl 5.6

Total number of coils

erstellt am:02.03.2020

E4WM4Y767A00 0 Seite10 von24 geandert am:



TEILEGUTACHTEN Nr.:

TU-026637-A0-014

TUV Nord part certificate No.:
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Hersteller . Hetai
Manufacturer : ThyssenKrupp Bilstein GmbH W.VNORD
Mobilitat
Prifgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Seite 6 von 14
object tested " Height adjustable suspension system page of
Typ 4 A Datum / dafe
e . 47-309067; 47-313750 25 022020
1.2 Dampfung
Damping
Bauart

Design

Federbein / Zweirohr, Gasdruck
complete strut / twintube, gas pressure

Dampfungs-Charakteristik
Damping-charcteristic

ohne Dampfkraftverstellung
without damper force adjustment

Kennzeichnung:
Identifcation

vom Typ / KIT-Nummer
of the type / KIT-number

Herstellerzeichen :
Manufacturer's mark :

Art der Kennzeichnung:
Type of marking

22-314970 22-314987
55er Klemm @ 50er Klemm @
47-309067 47-313750

Bilstein

Einrollung und Folienaufkleber
rolfed in and foil sticker

Oberflachenschutz
héhenverstellbarer Federsitz

Surface protection

special height adjustable spring
seat
Oberflachenschutz-Dampfer
Surface protection damper

Verzinkung
Galvanisation

Lackierung
paint coat

1.3 Hohenverstellsystem
Height adjustment system
Art: Federtellermutter mit Kontermutter (ww. mit
Type: Sicherungsschraube) auf Dampferrohrgewinde
Spring plate nut with counternut (p.c. with locking screw )on damper

fube thread
zulassiger Verstellbereich: siehe Blatt 3
Permissible adjustment range see page 3
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